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όποΐον κάμνουν οι έρευνηταί των Σ ιλωνείων διατάξεων προς τήν διάταξιν την μνη-
μονευομένην υπό του Συριανοί] και του Κύρου, καθ' ην άπηγορεύετο εις τον έπί-
τροπον ή τον υίον αύτου να νυμφευθούν τήν έπιτροπευομένην γυναίκα. Ό σ. ανευ­
ρίσκει ετέρους δύο συγγραφείς, τον Μαρκελλΐνον και τον Άνώνυμον, λέγοντας τα 
αυτά προς τον Συριανον καί Κυρον, άλλα προσθέτει δτι πάντες οδτοι αναφέρονται 
εις διατάξεις άσχετους προς τάς του Σόλωνος. Διότι ό παρ' αύτοΐς θεσμός της επι­
τροπείας γυναικός είναι μεταγενέστερος αναγόμενος εις το Ρωμαϊκον δίκαιον, άφοΰ 
ε'ις το άττικον δεν υπάρχει επιτροπεία γυναικός, άλλα κυριεία. *Η μοναδική μνεία 
επιτροπείας παρά τφ Ίσαίω VI. 13 άπεκρούσθη διά λογικής αναλύσεως ύπο του σ. 
εις σ. 54—55. Επομένως αί διατάξεις του Συριανού, Κύρου, Μαρκελλίνου καί 
'Ανωνύμου, α'ίτινες κακώς συνεσχετίσθησαν προς τάς Σολωνείους καί παρεπλάνησαν 
ενδεχομένως τους έρμηνευτάς, απηχούν αντιλήψεις 'Ρωμαϊκού δικαίου καί είδικώ-
τερον του Συγκλητικού δόγματος του ψηφισθέντος επί Μ. Αυρηλίου καί Κομμό-
δου, ως αναφέρεται εις τους Πανδέκτας 23. 2. 59. 

Ό σ. προς διευκρίνησιν της αναλύσεως του καί των παρατιθεμένων περιπτώ­
σεων παραθέτει 19 γενεαλογικά δένδρα εκ της αττικής προσωπογραφίας (σελ. 115— 
135). Εις το τέλος παρατίθενται πίνακες των έρευνηθέντων χωρίων εξ επιγρα­
φών, αρχαίων συγγραφέων, νομικών πηγών καί παπύρων καί πίνακες κυρίων 
ονομάτων. 

Ή εργασία αΰτη χαρακτηρίζεται δια τήν μεθοδικότητα, συστηματικότητα καί 
πληρότητα της, δείγμα δε της επιμελείας, μέ τήν οποίαν διενηργήθη, αποτελούν καί 
αί 217 παραπομπαί εις αρχαία κείμενα, εις πηγάς του Ρωμαϊκού καί Βυζαντινού 
δικαίου καί εις έργα μελετητών. Της μελέτης παρέχεται ευρεία έξ 25 σελίδων περί-
ληψις εις τήν Άγγλικήν παρατιθεμένη εις το τέλος του βιβλίου. 
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*Η συγγραφεύς, εκ των παλαιοτέρων μελών της Εταιρείας Ελλήνων Φιλολό­
γων, φρονούσα δτι ή εμπεριστατωμένη διδασκαλία της ποιήσεως ώφειλε νά κατέχη 
τήν πρώτην θέσιν εις τήν διδασκαλίαν τών 'Αρχαίων Ελληνικών, ώρμήθη εις τήν 
συγγραφήν της παρούσης μελέτης, ha. οοτω δοθή είς πάντα φιλαναγνώστην ή 
είκών της ποιήσεως εν τω συνόλω της. Εις τήν είσαγωγήν εκτίθεται ή άντίλη-
ψις περί ποιήσεως τών αρχαίων συγγραφέων, άλλα καί τών νεωτέρων καί περι­
γράφεται ή έπίδρασίς της επί τον άνθρωπον, έξαιρομένης καί της διαπιστώσεως 
δτι ή ποίησις απετέλεσε τον κυριώτατον δεσμον μεταξύ τών αρχαίων 'Ελλήνων. 
'Ακολούθως εκτίθεται ή θέσις της ποιήσεως μεταξύ τών Καλών Τεχνών καί ή 
συνάφεια της ποιήσεως μέ τήν Μουσικήν καί τά μουσικά δργανα, καθώς καί αί 
προσπάθειαι ίεραρχήσεως τών Καλών Τεχνών ύπο τών παλαιών καί τών νεωτέ­
ρων ποιητών, φιλοσόφων καί μουσικών. Είτα εις ένα ώραιον κεφάλαιον εκτίθεται 
ή ουσία της ποιήσεως ως τήν αντελήφθησαν καί τήν περιέγραψαν οι κυριώτεροι 
τών πνευματικών δημιουργών άπο της παλαιότατης αρχαιότητος διά μέσου δλων 
τφν αιώνων μέχρι τών σημερινών χρόνων. Έ δ ώ υπάρχουν ωραίοι χαρακτηρισμοί 
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τής ποιήσεως ώς καλλιτεχνικής δημιουργίας ύπο διαφόρους επόψεις, ώς λ.χ. του 
Πλωτίνου, δτι ό καλλιτέχνης αναπαράγει 6χι το ομοίωμα της ιδέας, άλλα αυτήν 
την ίδέαν ή του Έγέλου, δτι τέχνη είναι ή αισθητή παράστασις της ιδέας ή του 
Τολστόι, δτι ή τέχνη είναι μέσον συνδέον τον άνθρωπον προς τον Θεον καί τον 
ηθικόν νόμον. Μετά ταΰτα εκτίθενται τα είδη της ποιήσεως καί ή ιστορική των 
γένεσις, ή προομηρική, τά "Επη καί ή περί αυτών κρίσις ανά τ>ύς αιώνας. Οι 
μετά τον "Ομηρον ποιηταί, το διδακτικον έπος, το φιλοσοφικον επ· ς, ή λυρική 
ποίησις, τα χαρακτηριστικά της, τα είδη της, ή μορφή των, τά χαρακτηριστικά 
των καί πάντα τα άφορώντα εις αυτά στοιχεία της τέχνης. Άνάλυσις τινών εκ 
τών 27 ειδών της Λυρικής, άτινα διακρίνει ό Πρόκλος. Προσωπική λυρική ποίη-
σις καί το διάφορον προς αυτήν είδος της χορικής ποιήσεως. 

Εις εκαστον τών άναλυομένων καί περιγραφομένων ειδών της ποιήσεως παρα­
τίθενται άφθονα δείγματα εκλεκτών στίχων έκ τών αντιπροσωπευτικότερων εκά­
στου είδους ποιητών ëv τε τω πρωτοτυπώ καί εν μεταφράσει δοκίμων ποιητών ή 
καί τής ιδίας τής συγγραφέως. Είναι τόσον πλούσια τά δείγματα εκλεκτής ποιή­
σεως τών εκλεκτότερων ποιητών, ώστε το βιβλίον θα ήδύνατο να χαρακτηρισθή 
καί ώς εν λαμπρον άνθολόγιον δλων τών ειδών τής αθανάτου προγονικής ποιή­
σεως ύπομνηματισμένον μέ τάς αναγκαίας πληροφορίας περί τής φύσεως εκάστου 
ποιητικού είδους, τής γενέσεως αύτοΰ, του χαρακτήρας του καί του τρόπου τής 
αναπτύξεως του εις το άνάλογον περιβάλλον καί τάς καταλλήλους περιστάσεις κατά 
τόπον καί κατά χρόνον. 'Ακρίβεια πληροφοριών, επιμέλεια συλλογής καί καλαισθη­
σία επιλογής είναι τά χαρακτηριστικά του καλοΰ αύτοΰ βιβλίου. 
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Έ σύγκρισις δύο γλωσσών προάγεται κατά πολύ διά τής παρατηρήσεως καί 
εν συνεχεία μελέτης καί ερμηνείας τών σφαλμάτων (περί τήν σύνταξιν, τήν μορφο-
λογίαν, τήν προφοράν καί τήν ύφολογίαν) τών λαλούντων αύτάς. Ή τοιαύτη 
μάλιστα μελέτη καί άνάλυσις τών σφαλμάτων διαγράφει κατά τίνα τρόπον 
τήν μελλοντικήν μορφήν του ύπο έξέταξιν ιδιώματος, έάν καί έφ' δσον αϊ δια-
πιστούμεναι αποκλίσεις άπο του σημερινού γλωσσικού κανόνος λάβουν καθολικό­
τητα καί επικρατήσουν εις τήν χρήσιν τών μελών τής γλωσσικής κοινότητος. 
Είναι ωσαύτως λίαν ωφέλιμος άπο πρακτικής απόψεως : τά συμπεράσματα τής 
έρεύνης δύνανται νά εφαρμοσθούν προς καλυτέραν διδασκαλίαν καί άρτίωτέραν έκ-
μάθησιν τής ξένης γλώσσης. Ή νέα ελληνική γλώσσα ουδέποτε είχε μελετηθή επι­
στημονικώς έν συγκρίσει προς άλλην σύγχρονον γλώσσαν καί ή υπό τον ανωτέρω 
τίτλον διδακτορική διατριβή του κ. Γ. Καναράκη αποτελεί τον πρώτον καί άρι­
στον καρπον τής εφαρμογής τής συγκριτικής μεθόδου εις τήν περιγραφήν καί με-
λέτην τής γλώσσης μας έν αναφορά προς ξένην γλώσσαν. 

Τής ελληνικής ώς προς τήν άγγλικήν ύπήρχον μέχρι τοΰδε μελέται μόνον έν τή 
συμβιώσει τών δύο τούτων γλωσσικών οργάνων έν ταΐς Ήνωμέναις Πολιτείαις τής 
Αμερικής. Ό κ. Καναράκης εξετάζει τήν έλληνικήν ώς προς τήν βρεττανικήν 


